
ciqak (how you say) - ʔaƛaa - Part Two 

As told by Larry Paul and Angela Galligos.  Prepared for distribution by Layla Rorick 

The creators of this document have volunteered, and they do not claim this document to be 

perfect, nor that it is the final copy.  Please read and review it often as a quick guide to phrases 

you will need to know when you’re paddling in the canoe this summer. 

ʔiiaʔapʔiqčikʔapʔi čapac – lift and carry the canoe 

mitxšiʔi – turn around  

n’ašiʔi – look! 

wiinapačištuʔin – let’s stop 

waasaƛḥ ƛaƛuuʔi – where are the others? 

nawaḥi niš____ - we’re waiting for_____ 

wikʔaƛʔič - be quiet 

pawiłšiƛuks ʔuxwaapi – I lost my paddle 

wiikaƛs ʔuxwaapaqks – I can’t find my paddle 

ʔucaḥtakʔi ḥuu ʔupquuʔaʔi – go towards that point 

ʔuušakšiƛʔick siičił – thank you 

wikʔii qʷaaʕap – don’t do that 

p’usšiiʔaƛs – I got tired 

	  


